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B é t s. ’ lami igaz ezekben a’ Declamatiokban?
Ő Ts. K. Felsége M ártz. 13-dikán A ’ köz tsendességet semmi sem zavarja,

líölt kegyelmes végzésében Mgs Abafal- egyedül a’ zabolátlanságnak kiabálása,
vai A b a f f  y Károly U rat, Gömör Vár- melly naponként a’ szabadságnak veszede-
megyének Első Al-Ispányát Királyi Ta- lemben forgását hirdeti. Ebben a? tsudá*
uátsossá méltóztatolt kinevezni. latos kiáltozásban több, igaz van, mint

Ö Ts. K, Felsége méltóztatott Cse- gondolná az em ber; m ert a’ hol a’ za-
pei Z o l t á n  János és W i r k n e r  Lajos bolátlanságnak szava hangzik, valóban
Ű rakat, a’ Fels. M agyar Udvari Gan- fenyegetve vagyon az igaz szabadság,
celláriánál eddig fizetés nélkül szolgált Hová lészen a’ jámbor embernek sz%
Gonceptualis Practicánsokat, ugyan ott hadsága? kit a’ rágalmazás elnyom ; hö-
betsületbeli Udvari Concipistákká ke- y á  lészen az Igazgató tisztviselőé ? a’ ki-
gyelmesen kinevezni. nek legtisztább szándékai is gyanúba

ejtetnek.. .  Igen, d e, azt mondjákj ha
F r a n t z i a  O r s z á g .  meg ^:nts is a’ gonosz, meg vagyoíi a’

' goöösztóL való félelem ,  és ezt a’ féiel-
A’ Követek Házának M ártz. 15-iki met az a’ Ministerium támasztotta, melr-

Ülésében, elkezdődvén a’ F e l í r  ásnak lyet mi azzal: vádolunk, hogy magát á*
vitatása, minekutánna l’ E p i n e  és G on- Király és á’ nép közzé tolta.. . .  Ezt a’
n y U ra k (a ’jobbO ldalról)ellene, A g l é r  -szemrehányást, hogy a’ Királyt népétöl
és F a u r e  Urak mellette , beszédekét elválasztja , nem érdemli a’ Ministerium,
tartottak; felállotta’ B e l s ő  M i n i s t e r  hanem -egyedül azok érdemlik, a’ kik
(M ontbelÚ r) és így .'szóll ott í „H a Fran- a’ köz vélekedést utálatos hirdetések és
tzia Országnak állapotjárói azok után állítások által minduntalan félrevezetni
az irtózatos rajzolatok után kellene ítél- törekednek, kik minden kigondolható
n i, mellyeket róla festeni tetszik: azt fáradságöt elkövetnek, hogy egy hüné-
kellene az embernek gondolni, hogy a’ pet vétkes S z ö v e t k e z é s e k r e  eltsá-
nép a’ legkeményebb rabszolgaságban bítsanrakii.. Ezek azok a’ hívle len su-
nyög, jussai az önkény tetszésének fel- gallások és törekedések, • U raim ! ineilye-
áldozlatnak, aifIgazgatószéknek minden kel a’ K irály, beszédjében megjelelt; és
lépéseit a’ legvilágosabb igazságtalanság ezek azok az a k a d á l y o k  } mellyeknek
vezérli és a’ köz jólléteinek forrásai a’ meggyőzésére népének bizodalmábári és
Despotismus kitsapongásai miatt elapad- szereidében erőt fog találni... Tiszte^
nak. Azt kérdem , U raim ! vagyon e’ va- lettel tellyes beszédben kívánják az igaz,
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âz igaz,  a’ Királytól Mlnistereinek el- 
botsátását: de meggondolták e* jól én
nek a’ kívánságnak Resultatumait ? Mi 
leszsz így a’ C h a r t a  nak 15 és 14tzik- 
kelyeiből, a’ Végrehajtó Hatalomnak füg
getlenségéből? Mi marad a’ Királyi ha
lálom ból? A’ Király így lemondana szol
gáinak választásában való szabadságáról, 
és kéntelen lenne azokat fogadni elMi- 
íústereinek , a’ kiket a’ Ház reátolna, 
így ez az egy Ház elnyelné a’ más két 
törvényhozó hatalmakat Ca’ Fö Rendek 
-Házát, és a’ Királyi hatalm at); és Mi
nisterei által, kiket ő nevezne k i, Ura 
lenne az  ̂egész végrehajtó hatalomnak.... 
Mélyen érzette ezt az igazságot Colle- 
-gaink közzűl a z , a’ kit az Uraknak sza
va most lí jobban az Elölülői méltóságra 
■hívott: „Ama napon, a’ midőn a’ Par
lament Házai a’ Király Ministereit el
vethetik, és helyettek m ásokat, kik az 
ö Ministereik , és nem a’ K irályéi, reá- * * v * 
ja tolhatnak, vége a’ M onarchiának... 
Az napságtól fogva' Köz Társaságban 
•élünk“ —  Ezt az engedést, a’ mit ma 
kívánnak, -a’ Király nem akarja* nem 
ákörhatja megadni, mivel jussai Előtte 
szentek,-mellyeket Követőire épségben 
kíván általbotsátani.. . .  A’ mi minketil- 
let , U raim ! miném titkoljuk el magunk 
•előtt kötelességeink terhességének kiter
jedését; de meglévőn azoknak fontossá
gáról győződve, bé fogjuk azokat töl
teni. A’ Királynak akaratja által hívat- 
tatván a’ korm ányra, azt tsupán a’ Ki
rálynak parantsolatjára fogjuk elhagyni. 
Arról az ú tró l, mellyet a’ betsület és 
itötelesség elönkbe szab, sem fenyege 
lések sem rágalmazások által eltéríttetni 
nem  eng-edjük; állhatatosságunkat sem
mi el nem fárasztja. Nem fogják látni, 
hogy mi a’ Királytól reánk bízatott he
lyet elhagyván, a’ tőle vett megtisztel
tetést gyávasággal viszszonozzuk.CÍ —  
■0 o n s í a n t B e n j á m i n  Ü r . felél lol t

„Uraim ! minekelőlte a’ főkérdésröl szői- 
lanék -r- így kezdé szavait —  meg nem 
állhatom , hogy az előttem szóllott Mi- 
nisternek beszédjében egy különös In- 
consequentiát meg ne jegyezzek. A’ Mi- • 
nisterium, melíynek ö tagja, nem akar
ja , hogy régi maga viseletéből] ítéltessék, • 
és még is a’ mások hajdani viseletének 
nagyítása és félre vitele által akarná a’ 
Házat eláltatni. De ha egy két szó, hajda
nában és más környű Iái lások között 
mondva, egy ollyan történet, mellyet 
fegyver gyanánt lehet használni: úgy 
á’ mái Ministerium ellen egészen más 
történetek hartzolnak, mellyeket sem 
magáról le nem rázh at, sem ki nem 
menthet. Ha valaki rettenetes múltakat 
hagyott e l , akkcrr nagy vigyázatlanság 
a’ Múltaknak mezejére térni. —  De lás
suk magát a’ fő kérdést. Mi megtámad
juk a’ Korona praerogativáit,. kénszerí- 
íeni akarjuk a’ M onarchiát, hogy Mi
nistereket nevező jussáról mondjon le , 
és mind ezekből a’ következik, hogy a’ 
Kamara felemeli magát a’ Korona felett, 
cs kénszeríti az engedelmességre. Je
gyezzék meg Uraim , hogy a5 Ministerek 
a’ kérdésnek tsak fele részét teszik fel* 
Azt gondolhatná valaki, hogy ezt a’ min- , 
dentehető Kamarát el sem lehet oszlat
ni. De az e l o s z l a t á s  megfelel min- 
denre, és földre veri a’ Ministeriumnak 
minden okoskodásait.. . .  Mi nem aka
runk a’ MonarchánaU törvényt szabni; 
tisztelettel megmondjuk :-a’ mostani Mi
nisterek nem bírják bizodalmunkat, mi 
hiszsziik , hogy nem bírják Frantzia- 
Ors'iágnak bizodalmál; ítéljen Felséged, 
méltoztassék népét megkérdeni új Válasz
tás által. Valóban, ebben nintsen sem 
hatalom - bitangolás , sem kénsZerítés ,
sem megtsonkífása a’ Praerogativaknak,
mellyeket mi jobban értünk és nagyob- ' 
bán betsiiliink, mint a’ kik azokat szün
telen szájokban hordozzák , hogy meg-



röiiili'assálí. —  Királynak M inLterei! 
miért vagytok kételkedőben? miért nem 
kérdezitek meg az Országot? Nem azt 
mondjátok e’ ti magatok is, a’ Belső Mi- 
nister éppen most vallotta, hogy Fran
tzia Ország hív és tsendes; m iért féltek 
tehát megkérdezni? -— T i attól féltek, 
hogy az Ország szava felvilágosítja a’ 
Fejedelm et, a’ ki barátja népének. Ti 
metszitek el felét a’ Praerogativáknak, 
mellyekből tsupán annyit vesztek , a1 
mennyi néktek a’ hatalomnak megtartá
sára szolgál, mellyet Frantzia Ország 
reszketve Iát a’ ti kezetekben. —  
a z , a’ mit nekünk szemünkre lehet vet
n i?  Hol vagynak a’ mi tetteink ?cc ezt 
viszszonozzátok. Tetteitek,;igaz, nagyon 
kevés; de ebben a’ kevésben is megva
gyon , a’ mi elég kárhoztatástokra. A’ 
ti ’soldossaitok, a’ ti Ágenseitek hét hó
nap olta ösztönözik a’ Nemzetet a’ Ch  ár-  
t á nak felforgatására , az I n s t i t u t i o k- 
nak eltörlésére. Megbüntettétek e’ őket ? 
Felemelt fővel járván prédikálják majd 
a’ D iclaturának, majd ez vagy amaz Sta- 
'tús-fordításnak szükségességét; és iiiíg 
ezek bátran ’s büntetetlen járnak kelnek, 
a’ Constitulionalis íróknál minden leg- 
kissebb vigyázatlan, vakmerő vagy félre
tekert m ondásirgalom  és határ , nélkül 
való Üldözéseknek tárgya volt. Én nem 
kívánok törvényes üldözést kibérlett írói
tokra, ám írjanak, az Okosság hatal
mas bírója a’ bolondságoknak; de így 
tselekedni, mint ti míveltek , tsak az 
egyik Félen keménykedni1, a’ másiknak 
kitsapongásait eltűrni, tüzelni, gyalá
zatos vétkes Pártrahajlásra m utat, melly 
elárulja gondolkozásokat, és nem hágy. 
kétséget szándékaitok felett.. . .  És ti tsu- 
dálkoztok rajta , hogy kárhozatot szülő 
Planumailoknak látására, Szövetkezések 
támadnak az Országban , ollalmul elle
nétek? A’ törvénytelen adónak megta
gadására* felállott Szövetkezéseket, b ű 

n ö s  Egyesületeknek névezitek. Ez' a-4 
szövetkezés nem tsak jussa , de köteles
sége minden Frantziának; kötelessége 
annak, a’ mi a’ Chartának ellene vart , 
nem engedni. Mi alája írtuk magunkat 
ezeknek a’ Szövetkezéseknek, alája írjuk 
is , és polgártársainkat szüntelen arraintr 
j ü k ,  hogy tsupán a’ törvénynek hajtsa
nak fejet.. . . .  Mit szólljak végre arról 
a’ mozdulatlanságról, mellyből ti olly 
nagy érdemet tsináltok magatoknak. „Mi 
nem tsináltunk semmit^ azt mondjátok, 
^ é r t  ültök ezeken a’ (Ministerialis) pa
dokon, hogy semmit se míveljetek? A’ 
munkás, a’ szorgalmatos Frantzia Or
szág óhajt elébb menni a’ boldogságra 
viyö Industríának mindén nemeiben; és 
ti azzal ditsekesztek, hogy mozdulatlan 
állatok. A’ Constiíutionalis Frantzia Or
szág szomjúhozik az Institutiok' után;, 
mellyek a’ Monarchiának és a’ szabad
ságnak kötelét erősebbé tegyék; és ti 
azzal ditsekesztek , hogy mozdulatlan 
állatok. Frantzia Ország a’ háborgatta- 
■fásokban és hányattatásokban elfaradva, 
óhajlozik a’ pihenés és nyugodalom után, 
mellyet a’ birodalomban (az Igazgató- 
székhez) és jó indulatban kíván megta 
lálni; a’ bizodalmat viszsza taszítjátok 
neveitekkel, mellyekhéz olly szomorú 
emlékezetek vagynak kaptsolva, és a’ jó 
indulat fájdalommá válik a’ Nemzetnek 
szívében , kit ti ijjesztetek, rágalmaz
tok,; és szorongattatásban tartatok.... A’ 
F e l  í r  ás ki fejezi, a’ mit a’ Kamará
nak kötelessége megmondani. En elfo
gadására voksolok.“ —  Későbben, az 
általános Vitatásoknak berekesztésével, 
minekutánna a’ Felírásnak elfogadása el
végeztetett, felvétettek egyenként annak 
fzikkelyei. A’ negyedik tzikkelynék, 
melly Pörtugalliát illette, előkövetkezé- 
sekor I ly  d e de N e ú v i l l e  Ur hoszr 
szú beszédet mondott Dóm Miguelnek 
elesmerése ellen, és a’ Portugalliai dol-

j c * ;



goknak fejtegetésébe mélyen bébotsát- 
hozván, a’ Ministerektől többféle felvi
lágosítást kívánt* Hertzeg P o l i g n a c  
röviden így felelt: „Sajnálom , hogy aa 
érdemes Urnák újságkívánását ki nem 
elégíthetem; én magamat a’ K irály s â* 
vához tartom. - Alkudozások folynak; de 

leplet, melly azokat fedi a’ Külső Mi
nisteriumnak felemelni nintsen szabad
sága. A’ mit mondhatok ennyi: A’ Lis- 
bonával félbeszakasztott Politikai egybe- 
köttetések meg nem újíttattak; és ha áz 
elqttém szóllott érdemes Úrnak szívében 
bele van írva a' Törvényességnek Prin
cípium a, az enyimbe is nem kevésLbé 
bé vagyon vésve/c

; A’ M art. 16-diki Ülésben az egyes 
tzikkelyeknek megvitatása elvégződött'. 
Ekk or az Egésznek elfogadására voksol
tak. A’ jelenlévők száma volt,: 402 , A’ 
Felírásnak felküldésére ment 2 2 1 ,  elle
ne 181 voks. Többség a’ felküldés mel
lett 40. Az Ülésnek estve 8 órakor le
ve vége. '' v ■ V , . . . ■

Ez a1 Felírás, á* Fő Rendekriek 
Felírásától tsupán két tzikkelyekbten kü- 
löinbözölt, ü. m. a’ negyedikben és az 
utolsóban. A’ 4 dik tzikkely így volti 
„Óhajtjuk, Sire! hogy az a’ gond, mel
lyet Felséged, egyetértésben Szövetsé
geseivel, a’ Braganzai, Ház Fejedelmei
nek öszvebékéltetésére fordít, boldog 
következéssel koronáztassék. Méltó tárgy 
Felséged fáradozásainak, e’ Pórtugalliát 
szonaörító bajoknak határt lenni, a’ t ö r 
v én  y e s s é g (Legitimité) sz  en t P r i n -  
c i p i t t m i n a k , ,  melly á’ Királyokra 
nézve szint ollyan sérthetetlen y'mint 
Nemzetekre nézve, m e g b á n t a s a-n é 1- 
k ú l .ÍC —- Az iitolsó § , mellyben átmos
tam Ministeriumtól az Országnak bizo- 
dalma megtagad tátik -* közelebbi számú 
Újság leveliinkben már közöltetett.

A’ Felírást a’ Királyhoz benyújtó 
K öltségnek tágjai 4 sors Vön^á ál

tal választattak. De ázolt a* j o  bb 0 1 -  
d a l r ó l  való Követek, kiket a’ sors értj 
a’ Felírásnak felvitelére meg nem jelen
tek. —- A’ Királynak a’ Felírásra  adott 
yálaszszát m ár közlöttük) A’ Királyi vá
lasznak meghallása után tsak hamar az 
a’ h ír terjedt el Párisban, hogy a’ Par
lamentnek további Ülései elhalaszfatnak;

A’ Követek Házában M árt. 19-kén, 
midőn az Ülés kezdődnék, a’ Belső Mi
nister egy Királyi Izenetet nyújtott ál
tal az Elölülőnek R  o y e r  - C o 11 a r  d 
Úrnak , melly azonnal felölvastatott: 

„ K á r o l y ,  Isten kegyelm éböl’sa’ t.ren
deltük és rendeljük a’ mi következik: 
A’ Fő Rendek Kamarájának és a’ Me
gyék Követei Kamarájának 1830-dike 
Ülése első Septemberre vagyon és ma
rad prorogáltatva. Költ a’ Tuileria Palo
tában M árt. 19-kén, az Idvességnek 1850, 
Uralkodásunknak G-dik esztendejében. 
K á r o l y .  —  A’ K irály parantsolatjára : 
M o n t b e l  Belső M inister.íc —  Felol
vasta továbbá az Elölülő a’ törvénytzik- 
k elyt, m elly így hangzik: „ A’ Kamara 
abban a’ pillantatban széljel m egyén, ha 
a’ Király Nyilatkoztatása,az Üléseknek 
bérekesztését vagy elhalasztását vagy a’ 
Kamaráknak széljel oszlását parantsoU 
ja ,“  —  A’ jobb Oldal hangosan kiáltot
ta : „ É l j e n  a’ K i r á l y ! £< A’ bal Oldal 
hallgatott. A’ Ház eloszlott. —  A’ Fő  
Rendek Házának Ülése ugyan azon a’ 
napon hasonló tzerimoniával elhalasz- 
tatolt.

P á r i s  2 0  kán. A’ Parlamentnek el
halasztása sok féle okoskodásokra és el
mélkedésekre adott alkalmatosságot; Á- ; 
J ö  u m a i  d e s D eb a t s így szóll: „ a* 
Parlament Ülés nem Jun. 5-dikére, a? 
mint eleinte gondolták, hanem Sept. 1 
napjára vagyon elhalasztva. így hát öt 
hónapokig leszünk &’ Kamaráknak ..víf 
gasztaló jelenlététől megfosztatva. Mi 
nem akarunk ma semmi fejtegetésekbe



botsátkozní ezen nagy lépésről, melly 
a’ Fö Várost megszouiorította és holnap 
a’ Megvehet is megfogja szomorítni. Nem 
akarunk írni a’ bennünket lesújtó fájda- 
lomnakbéfolyása alatt.a  —  A’ G a z é t -  
t e. nem kételkedik, hogy a’ Király Va- 
laszsza a’ Felírásra minden Royalisták- 
nak szívét megfogja örvendeztetni. — A’ 
T e m p s  Haza árulásnak nevezi a’ Minis
terekben, a’ Parlament elhalasztását, ’sa’t.

T o u l o n  Márt. I l  dikén. A’ ké
születek Algir ellen szakadatlan szorga
lommal tétetnek. Párisból a’ Parantsola- 
tok, Telegraph által, mind untalan jő- 
nek. Április végére alkalmasint készen 
lesz az Expeditio a’ ki indulásra.

B r e s t .  Mart. 12-kén. Az itteni Ki
kötőben több mint 2 0  Hadihajók készül
nek az Algíri Expeditiora. L  ő r i e n  t- 
ben is hasonlók a’ Tengeri készületek.

. CA’ 2 4  dik Számú M. K urír 190 lap 
ján : ezen tzikkely előtt: Ekkor mindjárt 
’sa’ t. kimaradt ez. „Royer Collard Ur 
M ártz. 9 dikén az Elölülői széket, a’ Kö
vetek Házában' elfoglalta. Á’ ' TitoknokoK 
is; leültek a s z t a l a i k h o z . ) f?

N a g y  B r i t a n  n i a ,
L  o n d o n Mart. 18-kán. A’ Külső 

Ministernél 16-dikban ismét nagy Kabi- 
nétgyűlés volt. Ugyan azon napon dél
után Gróf A b e r  d e e n , L  e o p  o ld K ir. 
Hertzeggel Conferentziát tartott.

Az Alsó Háznak M árt. 15-diki Ülé
sében a’ Kintstár jSánoellariusa bényuj- 
totta a’ Háznak a’ Budgetot. A’ S e r-, 
B ő r-, és ‘ G i d e r-CGyümöltsbor) Taxák, 
mellyek a’ népnek legterhesebbek volv: 
tak, az- új Budgelben eltöröltettek és ez 
által 3 ,375,000 f. st. Taxa engedtetik el 
az Országnak. Ez a’ Biulget a’ legna
gyobb- megelégedést nyerte magának 
mindenektől, és a’ Ministereknek Hite
le , most m ár, erősen áll.

A’ T ű n n é l  tulajdonosai M árt.7-di- 
kén gyűlést tartottak. Itt a’ Tagoknak,

tudtára adatott, Iiogy az Igazgatószélc 
n e m akar nékik pénzt adni a’ Tunnel- 
tiek elvégzésére. -

P á p a B i r t o k  a. '
Ar  titkos Consistoriitmban, mellyet 

a’ Szent Atya Márt. lö  kén a’ Vatikán 
Palotában tartott, több mások között, 
a’ következő Pátriárkák, Érsekek és Püs
pökök praeconizáltaltak: mint J é r u -  
s á l e m i  Patriárka Daulo-Augusto F o s -  
c o l o Ú r ,  hajdani Corfui Érsek; mint 
Corfúi Érsek Pierantonio N o s t r a n o  
Ú r az ottani Kathedralenak Dékánja- 
mint* Zágrábi Püspök, A 1 a g o vi t s Sán
dor Ú r Ö Exczája , a’ Sz. Hit tudományá
nak Doctora és Zágrábi Nagy Praepost; 
mint Csanádi Püspök , Fő  Ti s z t . Tö r ö k  
Antal ‘Úr Batai Apát Úr a’ Csanádi Ka- 
theilralenak Nagy Prépostja. Továbbá 
több Spanyol és Olasz Püspökök.

Ugyan ezén Consistoriumban Kar
dinálisokká emeltettek: W e l d  Tamás 
Ú r, szülét. LondonbanJan. 22-kén 1775, 
A m i c l a i  Cin partibus) Püspök és Fel
ső Canadában a’ Kinstoni Püspöknek 
Coadjutora; M a z i o Rafael > Ú r, szül. 
Romában Oct. 24  kén 17(55 —  mind kel
ten Papi K ardinálisokkáS ím  o.n e Do
monkos Ú r, szül. Beneventumban Nov.
29-kén 1768 Ő Szentségének Kamarás
mestere —  Dekány Kardinálissá. Nyoltz 
Kardinálisok i n p e 11 o Ckijegyezve) meg
tartattak, .

B e l  g a O r  s z á g.
A’ General Statusoknak Alsó {lázá

ban az úgy nevezett N e m z e t i  n e 
h é z s é g e k  eránt. bényujtött Esedező- 
levelek boszszas és eleven vitatásokat 
szültek. Márt. 9-dikén, 10  kén egyedül' 
ez foglalatoskodtatta a’ Házat. A’ Kérő. 
levél-B i z t  o s s  á g na k a’ volt a’ véleke
dése Ca’ mint a’ Mart. 8 ^diki Ülésben 
előterjesztetett), hogy ezek az Esedező- : 
levelek tekintetet érdemlők, és ez okból 
az' Útásítást adó Bureauba, le kell őket



tenni. —  D o n k e r C a r  fc i u s Ú r ,  és vé
le együtt az éjszaki Megyédnek sok Kő: 
vetei azt vitatták, Hogy az Esedezők 
tsak viszsza éltek a’ Kérőlevél nyújtá
sával, és kéréseik nem méltók a’ meg
hallgatásra. Ellenben (az O p p  o s  i t i t f t  
formáló) déli tartományoknak Követelj 
S e c u s  és S t a s s a t Vezér-szóllók ál
tal, az elfogadást és á’ Bureauba tételt 
sürgették ; és végre tsakügyan győzedel
meskedtek. A’ Ház elvégezte; hogy.az 
Esedezölevelek elfogadtassanak és á’ Bar 
teauba tétessenek* . j

O r  o s  z Ö r s  z' á
O Felsége a’ Tsászár, Genevai Pol

gár E  y n a r d Urat (a’ Görögök ésikére- 
tes nagy barátját) a1 szenvedő emberiség 
körűi szerzett érdemeiért, a’: Sz; tAnna 
rendjének keresztjével megajándékozta.
— Btilgarin Urnák a’ I) mi . t r i  Sza-  
m osv  a n e t z  (Hamis Demetrius) Aievü 
Históriai Rómán Irójánalt a’ Tsászár egy 
drága briliántgyűrüt ajándékoztítti

Egy Tisztviselő, a? ki K u társb a ' 
(Imereti tartomány fő vámosába j- >2740: 
Vérstn'yire Sz. Pétervárától) a- múlt De
cemberbe érkézéit, és levelet onnan Ka- 
rá'tsoh tájban i r t ,  nem győzi eléggé ma
gasztalni annak aV Vidéknek termekeny- 
ségét és szelíd éghajbtját. Ő , oda .érke
zesekor, még szőlőt.talált a’ termő tőké
ken függeni, és virágzó füveket a ’ me
zőben. „A.’ Yegetatio —  írja. a’ többek 
között —  itt ügy látszik , mintha nem is 
pihenne; a’ természetnek tenyésztclő ered
je igen - nagy., A’ tyúk Decemberben . to
jik , és köl t ,  és.a ’ juhok kétszer gyap- 
jaznak esztendőnként/* —  '

T  ö r  ö' k. 0  r s z. á g.

A ’ Drinápolyi Békekötés VI ( S e  r 
v, i,at illető) tzikk^lyének értelme szer

rénty a’ Belgrádban lakozó VezérheSs 
K á v á n  o s - Ö g  1 u ' H u s s e  i n  Basához 
és a’ M ó l I á h o z ,  September Havának 
utolján egy Fermán botsáttatott, melly
ben a’ Nagy Ur m egparantsolja, hogy a’ 
Szerbusoknák még a’ Bukuresti 'Béke
kötéskor m egígért,de bizonyos környül- 
állások miatt elhalasztatott P r i v i l é 
g i u m o k  m e g a d a 11 a s s a n a k , ií. m. 
„az Isteni tiszteletnek szabadsága, Önn 
Elöljáróiknak választása, az e 1 s z a k a s z- 
t o 11 h a t K e r íi l e t e k n e k viszszakap- 
tsoltatása, a’ sokféle adóknak egy sum
mába való egyesítése, a’ kereskedésnek 
tulajdon honnyi (Szerbiai) Úti-levelek
kel vajó üzése az egész birodalomban, 
a’ belső igazgatásnak függetlensége, a’ 
Törököknek (kivévén a’ Várakat OrizÖ 
Török katqnaságót) Szerbiából való ki- 
parantsolása, kitiltása/* E ’ F e r m  a n 
nak utolja így hangzik: „Midőn tehát 
a’ mi Tsászárságunk a’ hív és jobbágy 
Szerbus Nemzetnek javát és tsendessé- 
gét, a’ meddig az Isten akaratja, ekép- 
pen alá ír ta  és m egerősítette: ezennel 
Parantsoljuk, hogy mind ezen rendélé* 
seknek tökélíetes ereje és kötelezése lé̂  
gyen. Etí okáért a’ jelen való felséges, a 
mi Tsászári saját kezünkel alá írott 
parantsolat, a’ megértés és kihirdetés 
végett, botsáttatik. Ti pedig. V e z é r  
és M o l l a l  tudtára adjátok e’ dolgot á’ 
többször említett Szerbus Nemzetnek, 
intvén , hogy magát mindenkor ügy vi
selje, mint a’ háládatosságnak kötelességé 
kívánja. Es ti, a’ magatok részérő l, mind
ezen rendelésekét követni fogjátok: és 
e’ Mi felséges Parantsolaíunknak yétele 

. után, mindent ahoz képpest fogtok in
tézni é s  a’ mi ezzel ellenkeznék kike; 
rülni. Tudjátok meg tehát —  és enge
delmeskedjetek e’ szent petsétnek. KöU 
Rebjul-Ahir 1 napján a’ ITedsira 124Ö; 
dik esztendejében/* —  ;



E l e g y e s  t u d ó s í t á s o k .

Hollandiában egy közönséges réz- 
míves igen fontos felfedezést talált. Min
den ember tudja, hogy a’ h a r a n g ,  
mihelyt legkissebb repedés vagy hasadás 
esik benne hangját elveszti, és a’ haran
got ú j r a  k e l l  ö n t e t n i .  De ez az új
ra önletés sok időt, nagy költséget kí
vánó, és igen gyakran kétséges kime
netelű munka. Az említett rézmívestöbb 
esztendők ólta dolgozott rajta, miképpen 
lehetne a’ harangoknak ezen baját újra 
öntés nélkül, megorvosolni. Szomszéd
jai őrültnek kezdték tartani, és kevés
ben m ull, hogy bolond gyanánt bénem  
zárták, mivel próbatételeibe belemerül
ve, feleségét és gyermekeit sanyarogni 
hagyta, a’ h elyett, hogy mesterségét 
annak módja szerént űzte volna. De vég
re szerencsésen feltalálta a’ titkot, és 
már több mint 20  kissebb nagyobb ha
rangokat kevés költséggel és tökélletes 
sikerrel megigazított. Az Operatio így 
mégyen végbe: Az ember leereszti a’ ha
rangot és karimájával (szájával) felfelé 
állítja. A’ hasadás széleit lereszeli az em
ber, hogy ékformává légyen, mellybe 
egy darab fát beleegyenget szépen a’ ha
rang formája szerént. Ez adja a’ formá
ját annak az új darab értznek, mellyet 
a’ haranghasadásba tenni kell. Ekkor 
megtölti az ember a\ harangot szénnel, 
kívülről is környűlvészi vele , arra vi
gyázván , hogy a’ tűz a’ mennyire lehet , 
egyenlő légyen; 10 vagy 12  minutumig 
erősen futatja (fúvóval) magát tsupán az 
igazítani való helyet, és egyszersmind a’ 
bétenni való három szegü értzdarabot 
megluzesíti. Mihelyt a’ hasadás szélei és 
az új darab szinte a’ fejér tüzig megtü- 
zesedtek, és már az Egész közel vagyon 
az olvadáshoz: felre takarítja az ember 
a’ szenet, lefújja a’ ham ut, és behinti 
egészen P o r i s . s a l  (Borax). Ekkor ha-

rapóba fogván a’ bétenni való darabot , 
bé teszi azt az ember a’ hasadásba és 
gyenge kalapálással erősen bele szegzi. 
A’ dörsölődés, mellyet a’ kalapálás okoz, 
a’ hasadás széleinél megnagyílja a’ he
vet, úgy. hogy az Egész tsak hamar erő
sen öszve áll, mintha öntve volna. —  
Megesvén eképpen az Operatio, az em-- 
bér meghagyja hűlni a’ harangot, leve
szi (a’ hasadás széleinél1 kitsutsorodó) 
forma-varrásokat —  és a’ harangnak 
meg van a’ régi hangja. —  Ha az em
ber nem "melegítené fel az egész haran
g o t , hanem tsupán a’ béforasztani való 
helynek széleit: úgy az értz kiterjedé
sének külömbözése m iatt, a’ harang 
más helyeken tsalhatallanúl megfogna 
repedni. •

M a g y á r  O r s z á g ,

N y  i t r  á r  ó l ,  Mártz. 12-dikén.
A’ virtust kedvellő lélek mintegy 

szárnyra kap, égig emelkedik, ’s hű 
gerjedelmeit, mellyeket az a’ szívet ne
mesítő rcny némze kebelébe, öröm ér
zéssel -Önti kiy midőn azt másokba tün- 
dökleni lattya. —  Minden ditső tett ne
mesíti ugyan a’ szívet, de , kivált szük- 
sésgel küszködő embertársaink felsegit- 
Icjere sugárzik leginkább a’ dísz, ’s 
fény. -i- Minekutánna m ár több közön
séges ióltévö Intézetek’ felállítását olvas
tuk , olvastuk némelly személyes Hazánk
fiainak nagy lelküségét; legyen - szabad 
nekünk is előhozni mély tisztelettel, a’ 
minek személyes lanui vagyunk , Fő  
Tisztelendő G r e g u s k a  István Káno
nok Urnák a’ gyenge tanuló Hiúsághoz, 
mint drága Nemzetünk édes reményei
hez hajló szeretetét, mellyet adakozá
sával m ár három évek elfolyta alatt bő
ven petsételt. Ezen nagy Maecenás, tud
niillik tizenkét Oskolába járó  Ifiakatsa- 
jót házában tsínos öltözettel ruház, táp



t á l , és minden tanuláshoz, vagy íráshoz 
megkíyántató eszközökkel tart. Mivel 
pedig Ő , mint nemes érzésű A tya,szí
vén viseli ezen Ő általa szerzett ápoló 
kertbe plántált tsemetéknek az Isteni, 
és Világi tudományokba való előmene
te lé t, a’ jámborságot, a’ valódi aláza
tosságot : azért meg nem szűnik . őket 
kegyes intéseivel, ébresztgetni: napjába 
gyakrabhan közöltök megjelenik , ’s pró- 
báigattya őket az oskolába feladott tár
gyakból. —  Hasonló indulat által lel- 
kesíttelvén helybéli Plébános, és Tiszte* 
létbéli Kanonok, Fő Tisztelendő S ő r é t  z 
Im re Ú r is , már lelki pászlorságának 
első idejétől, minden eszlendőbén há
ro m , négy. szegényebb sorsú Ifiakat ne
vél, A z illyditsö teltekre tsak a’ mcg- 
tántoríthatatlan erkölts , a’ felébaráti 
szeretet vezérelhet. —  Vegyétek Fő Tisz
telendő Férjíiak a’ szegény Szülék’ buz
gó háláadását, mint tiszteletjeknek tse- 
kély adóját addig is, míg a’ gyenge, 
’s ártatlan szívek’ ajtatos fohászai felhat
nak az Egekig böldogságt'okért, ’s vi
rító szerentsétekért.. Nemes érzésteket 
ípnég a’ késő Maradék is hálaadással fog
ja  említeni, és Nagy Neveitek arany be
tűkkel fognak ragyogni elő tte !!!

V e r s e t z ,  Febr. 1 2  dikén. Ő Ts. 
Kir- Felségéneit örvendetes születése nap
ja méltó ünnepi alkalmatosságot adott 
a’ Versetzi Görög nem egyesült Püspö
ki Megye F ö  Pásztorának Méltóságos 
M a n u i l o v i t s  Maxim Püspök Urnák, 
hogy F ö  Pásztori kormánya alá bíza
tott Keresztyén híveivel egy ült’ sz en tkö- 
telessége szerént megmutatná, Felséges 
Ts. K ir. Fejedelme éránt viseltető tán

toríthatatlan hűségű jobbágyi háládolos 
érzéseit ’s kiönlené a’ Mindenhaló elölt 
szívének forró óhajtásait. E ’ végre mi
nekutánna a’ Fö Lelki Pásztor számos 
Egyházi Papságával a’ Sz. Lyturgiát szo
kott ájtatossággal elvégezte: térden áll
va bolsátá fel 0  Méltósága számos Egy. 
házi Férjfiaival, az itt lévő Katona, Ka- 
m aralis, Vármegye és ezen Város Tiszt- 
Uraival ’s igen népes Keresztyéneivel 
.együtt buzgó esedezéseit az Istenhez Ö 
Ts. K. Felségének szerenlsés hoszszti 
éleiéért. Ez alatt a’ Báró Schneller Reg- 
beli és a’ Polgári Katonaság tette lövői-, 
dözéseivel tisztelkedéseit. Vége lévén az 
Istenhez, való Fohászkodásoknak Ö Mél
tósága a’ Püspök Ú r a! jelen volt Papi 
Úri rendeknek fényes késérésével palo
tájába viszsza tere , hol a’ Szálában 62 
személyekre vala asztal terítve. Az ebéd
lőben szép mesterséggel felékesílve füg
gött Ő Ts. K. Felségének nagy figyelem
re méltó képe ezen aláírással: „ S e r  us 
in  G o e l u m . “ A’ pompás és víg ebéd
lés között Felséges U ralkodónknak, Fels. 
Hitvesének j a’ Fels. Korona Hertzesnek 
és az egész Fels. Uralkódó Háznak hosz- 
szas szerentsés Élete pályájáért szíves fo
hászkodások és Éljen kiáltások tömjén 
gyanánt hatották meg a’ levegőt*

A’ pénz folyamat M ártzius29-dikén; "
közép árr:

A’Státus’ 5p.CentesObligátzióji 105 9/16  
Az 1820-béli sorsosok,. 1 8 4 1 /2
A z 1821-béli hasonlók, . 1 4 0 3/8
Bétsvárosa 2  1 /2  p. Centes Bankó Obfi- 

gátzióji, 67 fór. keltek , mind Conv. 
A’ Bank-Aktziák keltek 1 5 6 4 1 /1 0  for.ton, 

Conv.-Pénzben. <
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